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STRESZCZENIE: Artykut omawia mozliwos$ci dostepu do informacji przez osoby
ghuche zamieszkate w krajach Unii Europejskiej w ich pierwszych jezykach, tj.
jezykach migowych poszczegélnych krajow wspdlnoty. Najpopularniejsza sys-
tematyke wad stuchu (wg BIAP) zestawiono z opisem mozliwosci potencjalnej
recepcji informacji telewizyjnej w jezykach migowych. Wymieniono kraje Unii
oraz poszczeg6lnych publicznych nadawcéow krajowych. Opisano kryterium do-
boru programéw do analizy oraz wyszczeg6lniono cechy, pod wzgledem ktérych
dane programy zostaty przeanalizowane. Cze$¢ zasadnicza artykutu stanowig
charakterystyki nadawcy/ow kazdego kraju pod wzgledem rodzaju dostepnych
w jezykach migowych programow, ich przeznaczenia, Zrédta jezyka migowego
i sposobu emis;ji.!
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Wstep

Oczywistym wydaje sie by¢ stwierdzenie, ze status i sytuacja os6b
z niepetnosprawnosciami, zaréwno w Polsce, jak i w Unii Europej-
skiej (zwtaszcza w jej zachodniej czesci), powoli, ale stabilnie, popra-
wia sie. Nie budzi juz zdziwienia fakt, Ze na co dzien dzielimy przestrzen
z osobami poruszajacymi sie na wozkach inwalidzkich, osobami niewi-
domymi czy osobami z niepetnosprawnoscia intelektualng. Nie istnieje
réwniez zaden znaczacy spoteczny op6r wobec dostosowywania prze-
strzeni do ograniczen spowodowanych przez réznego rodzaju niepeino-
sprawnosci (np. pochylnie dla wézkéw inwalidzkich, tyflografika, systemy
komunikacji obrazkowej).

Wymienione przyktady niepelnosprawnosci (i wiele innych) taczy
jedno - z osobami nimi dotknietymi wiekszo$ciowa spoteczno$¢ porozu-
miewa sie (czasem pod pewnymi warunkami) w fonicznym (méwionym,
dzwiekowym) jezyku otoczenia, zatem w Polsce — w jezyku polskim.
Niska jest jednak $wiadomo$¢ w zakresie tego, Ze istnieje charaktery-
styczna niepelnosprawnos¢, ktéra uniemozliwia biegte lub nawet srednie
opanowanie jezyka fonicznego (dalej: JF) oraz warunkuje korzystanie
z catkowicie odrebnego jezyka jako pierwszego oraz wyksztatcenie sie
osobnej kultury. Niepelnosprawno$cia ta jest gtuchota interlingwalna
lub prelingwalna (czyli taka, ktéra nastata w trakcie lub przed opanowa-
niem jezyka), a odrebnym jezykiem (w przypadku Polski) - polski jezyk
migowy (dalej: PJM).

Ograniczenia przy opanowywaniu JF (rowniez w formie pisanej)
w sporym stopniu uniemozliwiajg tym osobom Kkorzystanie z mediow
zaréwno analogowych, jak i elektronicznych (zwtaszcza telewizji) w ich
formach tradycyjnych, zmuszajac do ograniczenia sie do tresci, ktére
nadawcy dostarczaja w jezyku migowym (dalej: JM). Dostep do mediow
opartych na tekscie (gazety, czasopisma, Internet) ograniczony jest z po-
wodu w/w ograniczen w znajomosci JF. Dostep do medium dZwiekowego
jest utrudniony podwdjnie - zaréwno wadg stuchu, jak i ograniczeniem
jezykowym. Przy mediach audiowizualnych maja gtusi co prawda dostep
do elementéw wizualnych, ale petne zrozumienie tresci jest mozliwe tylko
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przy dostepie do $ciezki dZwiekowej - problem jest zatem ten sam, co
przy medium opartym wytacznie na dzwieku.

Niniejszy artykut stanowi przyczynek do badan, ktére koncentrujg sie
na architekturze informacji adresowanej do oséb gtuchych z wykorzysta-
niem jezykow migowych, prezentowanej w programach ogoélnokrajowych
nadawcdw publicznych w Unii Europejskiej. Tekst stanowi podsumowanie
pierwszego etapu badan, ktérych celem byta analiza praktyk nadawcéw
publicznych w zakresie udostepniania informacji osobom gtuchym w je-
zykach migowych, rozpoznanie tytutowej oferty oraz préba ich charak-
terystyki.

Analiza tytutowych programoéw stanowi fundament bardziej szcze-
gétowych badan nad obecnoscig M w telewizji, ktéra w przeciwien-
stwie do obecnos$ci napiséw dla niestyszacych i audiodeskrypcji jest
niemal niezbadana, a tyczy sie, jak wspomniano wcze$niej, grupy osob
z najwezszym dostepem do Zrédet informacji - zaré6wno ze wzgledu na
brak stuchu, jak i niemozno$¢ lub znacznie ograniczone kompetencje
w zakresie rozumienia standardowych tekstow zapisanych w jezyku
fonicznym.

Systematyka wad stuchu
i znajomos¢ JF i JM a recepcja telewizii

Osoby z wadg stuchu mozna postrzega¢ pod wzgledem dwoch gtéwnych
kryteriéw - stopnia ubytku stuchu oraz jezyka (JF czy JM), ktérym sie po-
stuguja jako pierwszym (co posrednio faczy sie z okresem zycia, w ktérym
ubytek stuchu sie pojawit). Stopien ubytku stuchu okre$la sie obecnie
najczesciej na podstawie klasyfikacji BIAP (Miedzynarodowego Biura
Audiofonologii), ktéra wyrdznia cztery stopnie uszkodzenia stuchu: lekki

1 Zob. np. P. Kowalski, A. Sacha, M. Szczygielska, III. Dostepnos¢, [w:] Sytuacja oséb
gtuchych w Polsce. Raport zespotu ds. g/Gtuchych przy Rzeczniku Praw Obywatelskich,
Warszawa 2014, s. 36-70; M. Szczygielska, Dostepne multimedia, Warszawa 2016; F. Czech,
B. Kosinski, E. Mazurek i in., Nie bgdZ Gtuchy na kulture. Raport Finalny. Analiza szans
i barier uczestnictwa oséb gtuchych w zZyciu artystyczno-kulturalnym w Polsce, Krakéw
2014, s. 54-58.
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(ubytek powyzej 20 do 40 dB), umiarkowany (powyzej 40 do 70 dB),
znaczny (powyzej 70 do 90 dB) oraz gteboki (powyzej 90 dB)>.

Uszkodzenie stuchu w stopniu lekkim nie utrudnia wypetniania rél
spotecznych. Osoba dotknieta takim stopniem uszkodzenia co najwyzej
ma trudnosci z identyfikacja niektorych glosek, stuchaniem w duzym
hatasie badz z duzej odlegtosci. Nie korzysta ona z aparatéw stuchowych
ani innych form interwencji medycznej. Osoby takie nazywa sie lekko nie-
dostyszgcymi®. Pierwszym jezykiem takiej osoby bedzie JF. Mozna réwniez
bez watpienia doda¢, ze konsumuje ona tresci telewizyjne w standardowy
sposéb, bez wykorzystywania udogodnien ze strony nadawcy (napisow
lub JM).

Umiarkowany stopien uszkodzenia stuchu ogranicza odbiér mowy
do korzystnych warunkéw akustycznych. Mowa rozwija sie przy takim
uszkodzeniu spontanicznie, przy czym konieczne jest zastosowanie apara-
tow stuchowych, by utatwi¢ wtasciwe rozrdéznianie gtosek JF. Osobe z tym
stopniem uszkodzenia stuchu nazywa sie niedostyszqgcq lub stabostyszqgcg*.
Réwniez przy tym stopniu uszkodzenia stuchu pierwszym jezykiem be-
dzie JF. U dotknietych mogg wystapi¢ trudnosci z korzystaniem z tresci
telewizyjnych, ale osoba z ww. uszkodzeniem bedzie najwyzej uzywac
napiséw dla niestyszacych (jesli sg dostepne), a nie JM.

Przy znacznym stopniu uszkodzenia stuchu mowa nie rozwija sie
spontanicznie nawet przy uzyciu aparatéw stuchowych. Osoba z takim
stopniem uszkodzenia stuchu bedzie sie wspomaga¢ odczytywaniem
mowy z ruchu warg. Powinna by¢ objeta wczesna rehabilitacjg logope-
dyczna oraz ksztalceniem integracyjnym lub specjalnym. Ludzi takich
okresla sie jako gtuchych badz gtuchoniemych®, przy czym to drugie okre-
Slenie jest obecnie niezalecane i uwazane przez sSrodowisko oséb gtuchych
za obrazliwe®. Nietatwo zdecydowanie stwierdzi¢, ktory jezyk w takiej
sytuacji zostanie pierwszym. Zwtaszcza w przypadku ksztatcenia specjal-
nego wzrasta prawdopodobienstwo, ze wsrdd rowiesnikow opanowany

2 B. Szczepankowski, Niestyszqcy - gtusi - gtuchoniemi. Wyréwnywanie szans, War-
szawa 1999, s. 31.
Tamze.
Tamze.
Tamze, s. 32.
D. Podgérska-Jachnik, Gtusi. Emancypacje, 1.6dZ 2013, s. 109.
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zostanie JM, co stworzy potencjalnego konsumenta tresci telewizyjnych
w tym jezyku dostepnych. Przy ksztatceniu integracyjnym prawdopodo-
bienistwo obecnosci rowiesnikow znajacych JM jest nizsze, a wiec i tak
podstawg bedzie JF, nawet jesli nie bedzie znakomicie opanowany.

W sytuacji wystapienia najciezszego, glebokiego stopnia uszko-
dzenia stuchu nie ma innej mozliwoSci niz objecie dotknietej tym uszko-
dzeniem osoby ksztalceniem specjalnym’, gdzie prawdopodobienstwo
opanowania JM wsrod rowiesnikow jest niemal stuprocentowe, natomiast
JF jest jezykiem drugim, najczesciej stabo opanowanym. Bez watpienia
jest to sytuacja, gdzie dochodzi do powstania konsumenta tresci telewi-
zyjnej w JM.

Jak juz wspomniano, ustabilizowanie sie JF lub JM jako jezyka
pierwszego nie zalezy tylko od stopnia uszkodzenia stuchu, ale takze
od okresu zycia pojawienia sie takiego uszkodzenia. Znaczgce problemy
z opanowaniem JF rozpoczynaja sie na poziomie uszkodzenia stuchu
na poziomie znacznym, tj. na poziomie osoby gtuchej. Dlatego tresci
zaprezentowane w niniejszym tekscie odnosi¢ sie beda do gtuchoty
prelingwalnej (powstatej przed opanowaniem jezyka, tj. przed 2-3 ro-
kiem zycia), perilingwalnej (przed ok. 3-5 r.z.) i postlingwalnej (po
5.1.2.)% W dwbch pierwszych przypadkach rozwdj mowy jest znacznie
utrudniony, zatem u oséb dotknietych tym rodzajem gtuchoty JM bedzie
jezykiem pierwszym, beda wiec oni potencjalnymi konsumentami tresci
telewizyjnych w JM. W przypadku trzecim utrzymanie rozwinietej juz
mowy bedzie na tyle mozliwe, ze osoby te (zwtaszcza przy wsparciu
pisma i nawykoéw czytelniczych) beda w stanie opanowac JF na zadowa-
lajacym spotecznie poziomie (przynajmniej w pi$mie), aJM mogag (ale nie
musz3a) opanowacé w okresie pézniejszym, poza szkotg, np. z powodow
towarzyskich, co r6wniez moze prowadzi¢ do konsumowania tresci tele-
wizyjnych w JM°.

7 B. Szczepankowski, Niestyszqcy..., s. 32.

8 Tamze, s. 38.

 Autor tekstu byt swiadkiem korzystania z JM w telewizji przez osoby funkcjo-
nalnie niedostyszace/stabostyszace - ze wzgledu na brak napiséw przy interesujacych je
transmisjach, mogly one wykorzysta¢ wtérng znajomos¢ JM w celu uzyskania informacji.
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Programy telewizyjne a glusi i jezyk migowy

Autor, dobierajac programy telewizyjne do analizy, kierowat sie podsta-
wowym kryterium - obecnoscig JM w danym programie. Zatem przeciw-
stawi¢ musimy sobie materiaty, ktére zawieraja JM lub go nie zawieraja.
Te drugie leza poza zainteresowaniami zaréwno piszacego te stowa, jak
i uzytkownikéw JM.

Programy z JM zostaty przeanalizowane wg nastepujacych cech:

1)

2)

3)

Pierwsza cecha byto to, czy dany program w JM jest przeznaczony
specjalnie dla 0osdb ghtuchych??, czy jest to program dla catej spo-
tecznosci, ale zaopatrzony dodatkowo w przekaz w JM.

Druga ceche stanowito Zrédto JM w danym utworze - zdaniem
autora nalezy przeciwstawiac sobie tresci przekazywane za
posrednictwem prezentera gtuchego (w domysle: gtuchego
z ghuchej rodziny, biegle wtadajacego JM) oraz tresci, do kto-
rych dotaczone jest ttumaczenie na jezyk migowy, wykonywane
przez styszacego ttumacza'l.

Trzecig cecha byt sposéb nadawania programu z JM, ktérych
zaobserwowano cztery. Pierwszy to nadawanie danej tresci
z JM w tym miejscu, gdzie program oglada réwniez spotecznos¢
wiekszo$ciowa (dalej: na jednej antenie). Drugi to réwnolegte
nadawanie danej tresci réwnocze$nie na dwéch kanatach telewi-
zyjnych, na jednym z ktérych nadawana jest wersja z JM (dalej:
na dwéch antenach). Trzeci to nadawanie danego programu na
dwdch antenach, gdy wersja z JM emitowana jest na kanale spe-
cjalnie przeznaczonym dla oséb gtuchych i JM. Czwarty, ostatni
sposéb to symultaniczne nadawanie danej tre$ci zaréwno na
»pierwotnym” kanale telewizyjnym jak i w formie strumienia
zaopatrzonego w JM, dostepnego wytacznie przez Internet.

10 Zob. np. liste programoéw nt. os6b gtuchych: Deaf Issues [dostep 15 marca 2019]
[w:] Sign Language Television... Dostepny w World Wide Web: http://tv.signlangtv.org/
shows/genres/deaf-issues/.

11 Modes of Presentation [dostep 15 marca 2019] [w:] Sign Language Television...
Dostepny w World Wide Web: http://tv.signlangtv.org/sign-language-tv-shows-by-mode-

list/.
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Nadawcy publiczni w Unii Evropejskiej

W dalszej czesci artykutu zaprezentowano wykaz krajow Unii Euro-
pejskiej i nazw nadawcéw ogoélnokrajowych, ktérych programy zostaty
przeanalizowane, celem okre$lenia praktyk nadawcéw w zakresie prezen-
towania tres$ci w JM. Przy niektérych krajach, zwtaszcza wielojezycznych,
zostal wymieniony wiecej niz jeden nadawca, co wyjasniono w przypi-
sach. Dla uproszczenia i ujednolicenia przekazu zostang wymienione
tylko skroty nazw, bez ich rozwinieé. Badania przeprowadzone zostaty
pomiedzy 11 a 17 marca 2019 r,, cho¢ nie bez znaczenia dla sprawno$ci
ich przeprowadzenia byto doswiadczenie autora w zakresie katalogowa-
nia takich programéw??.

Unia Europejska zostala wybrana na obiekt badan ze wzgledu na
to, iz jest to organizacja z wielkimi ambicjami co do poprawy warunkow
zycia 0s6b niepelnosprawnych®® oraz koegzystujg tam panstwa, ktére
przystapity do niej w réznym czasie, a zatem moga by¢ na réznych etapach
przy wdrazaniu dostepnosci (réwniez w zakresie obejmujacym tematyke
niniejszego artykutu).

W Unii Europejskiej jezyki migowe majg swoje miejsce w legislacji.
Jezyk migowy jest jednym ze ,Srodkéw pozwalajacych na osiggniecie
dostepnosci” wymienionych w Dyrektywie Parlamentu Europejskiego
iRady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji niekto-
rych przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych $wiadczenia audiowizualnych ustug medial-
nych (dyrektywy o audiowizualnych ustugach medialnych)'*. Thumaczenie
na jezyk migowy jest tez jedna z ,,ustug umozliwiajacych dostep do audio-

12 Sign Language Television for the Deaf [online], compiled, written and developed
by Stawomir Stepski, 2013-2019 [dostep 15 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
http://signlangtv.org/.

13 Zob. Osoby niepetnosprawne [online] [dostep 27 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://ec.europa.eu/social/main.jsp?langld=pl&catld=1137.

14 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010'r.
w sprawie koordynacji niektdrych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych panstw cztonkowskich dotyczqcych swiadczenia audiowizualnych ustug medialnych
(dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych) [dostep 19 lipca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CE-
LEX:32010L0013&from=pl.
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wizualnych ustug medialnych”, wymienionych w Dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/882 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
wymogow dostepnosci produktow i ustug!®. Mimo licznych transpozycji
w/w dokumentéw na legislacje poszczeg6lnych krajéw UE, ich oddzia-
tywanie moze w praktyce okazac sie znikome ze wzgledu na ich ogélny
charakter - nie definiuja one np. minimalnej ilo$ci czasu przeznaczonego
na ustugi medialne w jakiejkolwiek skali. Szczegétowa analiza miejsca
i sytuacji jezykéw migowych w ramach legislacji poszczegdlnych krajow
winna by¢ zagadnieniem poruszonym w osobnym opracowaniu.
1) Austria - ORE
2) Belgia - RTBF i VRT?,
3) Bulgaria - BNT,
4) Chorwacja - HRT,
5) Cypr - CYBC,
6) Czechy - CT,
7) Dania - DR1iTV2Y,
8) Estonia - ERR,
9) Finlandia - YLE,
10) Francja - France Télévisions,
11) Grecja - ERT,
12) Hiszpania - RTVE,
13) Irlandia - RTE,
14) Litwa - LRT,
15) Luksemburg - RTL,
16) Lotwa - LSM,
17) Malta - PBS,
18) Holandia - NPO,
19) Niemcy - ARD i ZDF*8,

15 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882 z dnia 17 kwiet-
nia 2019 r. w sprawie wymogow dostepnosci produktéw i ustug [dostep 19 lipca 2019].
Dostepny w World Wide Web: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid
=1563538435317&uri=CELEX:32019L0882.

16 RTBEF jest francuskojezycznym nadawca publicznym w Walonii, natomiast VRT
jest flamandzkojezycznym nadawca we Flandrii. Poza tym francusko-belgijski jezyk mi-
gowy w Walonii i flamandzki jezyk migowy we Flandrii s3 uwazane za odrebne jezyki.

17 Dania posiada dwéch ogélnokrajowych nadawcéw publicznych.

8 Niemcy posiadajg dwoch ogdlnokrajowych nadawcéw publicznych.
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20) Polska - TVP,

21) Portugalia - RTP,

22) Rumunia - TVR,

23) Stowacja - RTVS,

24) Stowenia - RTV Slo,

25) Szwecja - SVT,

26) Wegry - MTVA,

27) Wielka Brytania - BBC,

28) Wtochy - RAL

Austriacka ORF zaopatruje w ttumaczenie na austriacki jezyk mi-
gowy trzy programy - codzienny gtéwny serwis informacyjny, magazyn
o prawach konsumenta (od poniedziatku do piatku) oraz cotygodniowy
magazyn o prawach obywatelskich'®. Nie sg to zatem specjalne programy
dla gtuchych, a tresci dla ogétu zaopatrzone w ttumaczenie na JM. Pro-
gramy emitowane sg na dwéch antenach, przy czym ciekawym faktem jest
to, ze ORF jako jedyna w Europie udostepnia programy w JM wytacznie
na antenie dostepnej tylko drogg satelitarng oraz przez sieci kablowe
(ORF 2 Europe)?.

Belgijski francuskojezyczny nadawca RTBF opatruje thumaczeniem
na belgijski francuski jezyk migowy dwa programy - codzienny gtéwny
serwis informacyjny?! oraz serwis informacyjny dla dzieci i mtodziezy.
Nie s3 to specjalne programy dla gtuchych. Serwis informacyjny z JM
emitowany jest na alternatywnej antenie z godzinnym op6Znieniem,
a serwis dla dzieci z JM emitowany jest na tej samej antenie co wersja bez
JM, ale réwniez z op6Znieniem (piecdziesieciominutowym). Obserwacja
programu telewizyjnego RTBF?? prowadzona od 11 do 17 marca 2019 r.
wykazuje, Ze czasy nadawania ww. powtdrek s3 state.

Butgarski nadawca BNT zaopatruje w ttumaczenie na JM dwa pro-
gramy - boczne?® wydanie serwisu informacyjnego (od poniedziatku do

9 Barrierefreiheit im ORF [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://der.orf.at/kundendienst/service/barrierefreil00.html.

20 Tamze.

2L JT en langue des signes [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.rtbf.be/auvio/emissions/detail_jt-en-langue-des-signes?id=18.

22 Le guide TV des chaines de la RTBF (La Une, La Deux, La Trois) [online] [dostep
11-16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.rtbf.be/tv/guide-tv.

23 Wydanie boczne, czyli krdotsze i skromniejsze wydanie wiadomo$ci, przeciwsta-
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piatku)?* oraz cotygodniowy magazyn poswiecony sprawom oséb gtu-
chych?. Przeznaczenie obu programow nie budzi watpliwosci - pierwszy
jest przeznaczony dla ogotu, a drugi dla spotecznosci gtuchych. W obu
wypadkach jednak Zrédtem JM jest styszacy ttumacz. Réwniez w obu
wypadkach emitowane s3g one tylko na jednej antenie.

Chorwacki nadawca publiczny HRT udostepnia ttumaczenie na
chorwacki jezyk migowy w czterech programach: gtéwny i boczny ser-
wis informacyjny?® (oba emitowane siedem dni w tygodniu), cotygo-
dniowy magazyn o problemach rodziny i oséb niepetnosprawnych?’
oraz niedzielng msze $wietg katolicka?®. Wiekszo$¢ ww. programow jest
przeznaczona dla ogétu, tylko w niektérych wydaniach magazynu dla
niepelnosprawnych mozna odnalez¢ tematyke gtuchych. We wszystkich
przypadkach JM zapewnia styszacy ttumacz. Gléwny serwis informacyjny
emitowany jest na dwoch antenach, boczny - na jednej. Tak samo jest
z pozostatymi programami.

Cypryjski nadawca CYBC ttumaczy na cypryjski jezyk migowy jedno
wydanie wiadomosci od poniedziatku do pigtku®. Jest to program dla
og6tu odbiorcow, a Zrodtem JM jest styszacy ttumacz. Program emitowany
jest na jednej antenie.

wiane wydaniu gtéwnemu, zazwyczaj krétsze (10-15 min.), emitowane w porach mniejszej
ogladalnosci. Zob. np.,, Wiadomosci” nie zmniejszq liczby wydari [online] [dostep 27 marca
2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.centruminformacji.tvp.pl/15791841/
wiadomosci-nie-zmniejsza-liczby-wydan.

2 Enuzoduomllocgema uy Hac [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://bntl.bnt.bg/bg/s/issue/po-sveta-i-u-nas.

% CneyuaausupanonpedasaHe3axopa c yepedeHcayx [online] [dostep 16 marca
2019] https://www.bnt.bg/bg/a/spetsializirano-predavane-za-hora-s-uvreden-sluh.

26 HRT: Dnevnici HRT-a pristupacnijiosobamaostecenasluha [online] [dostep 16 marca
2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.hrt.hr/274069/od-iduceg-tjedna-
dnevnici-hrt-a-pristupacniji-osobama-ostecena-sluha.

27 Normalan Zivot [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://hrti.hrt.hr/videostore/movies?catalogueReferenceld=normalanzivotmmag.

28 Misa [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
hrti.hrt.hr/videostore /movies?catalogueReferenceld=misareligija.

2 Eibrjoeigotis 18:00 [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: http://cybc.com.cy/video-on-demand/%cf%81%ce%b9%ce%ba-1/%ce%b5%
ce%b9%ce%b4%ce%ae%cf%83%ce%b5%ce%b9%cf%82-%cf%83%cf%84%ce%b9
%cf%82-1800/.
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Ceskatelevize oferuje ghuchym telewidzom, korzystajacym z cze-
skiego jezyka migowego, siedem dni w tygodniu wydanie wiadomosci
w JM z gltuchymi prezenterami®*. Od poniedziatku do piatku dostepne
w JM po trzy boczne wydania wiadomosci®!, dwie bajki dla dzieci*? oraz
magazyn dla pan®*. W cyklu tygodniowym oferowany jest magazyn kul-
turalny?*, sportowy talk-show?> oraz program opowiadajacy o kulisach
pracy dziennikarzy sportowych?¢. W cyklu dwutygodniowym nadawany
jest magazyn poswiecony sprawom o0séb gtuchych?®. Zdecydowana wiek-
szo$¢ programow przeznaczona jest dla ogétu, oprocz serwisu informa-
cyjnego z prezenterem ghluchym i magazynu poswieconego ich sprawom.
Oprocz wymienionych dwoch programéw, przekaz JM zapewnia styszacy
ttumacz. Wiekszos¢ programéw (oprocz jednej z bajek) jest emitowana
na jednej antenie.

Dunskie DRi TV2 oferuja uzytkownikom dunskiego jezyka migowego
przez siedem dni w tygodniu dwa gtéwne wydania wiadomosci (jedno
zaczerpniete z DR ijedno z TV2), istnieje rownieZ program informacyjny
nadawany w uproszczonym jezyku dunskim, a réwniez dodatkowo ttuma-
czony na dunski jezyk migowy?®®. Od poniedziatku do pigtku dostepny jest

80 Zprdvy v eskémznakovémjazyce [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://www.ceskatelevize.cz/porady/1097176961-zpravy-v-ce-
skem-znakovem-jazyce/.

81 Zprdvy v 16 [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10253214196-zpravy-v-16/219411016000315/;
Zpravy [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.
ceskatelevize.cz/porady/1178166846-zpravy/219411017000315/; Zprdvy [online]
[dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.ceskatelevize.cz/
porady/1178166846-zpravy/219411017300315/.

32 Kouzelndskolka [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://decko.ceskatelevize.cz/kouzelna-skolka. Brak JM w archiwum.

3 0 poradu - Sama doma [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.ceskatelevize.cz/porady/1148499747-sama-doma/5605-0-poradu/.

3% ArtZoéna [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.ceskatelevize.cz/porady/12072033166-artzona/.

35 Téma pro hosty CT sport [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.ceskatelevize.cz/porady/10127554193-tema-pro-hosty-ct-sport/.

36 Ctyrka sport [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10326274735-ctyrka-sport/219471290240011//.

37 Televizni klub neslysicich [online] [dostep 16 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.ceskatelevize.cz/porady/1096066178-televizni-klub-neslysicich/.

38 Ligetil Nyheder pa tegnsprog [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://www.dr.dk/tv/se/ligetil-nyheder-pa-tegnsprog/ligetil-nyheder-pa-
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rowniez talk-show?°. Oprocz tego obejrze¢ mozna cztery cotygodniowe
magazyny z DR, poSwiecone sprawom miedzynarodowym, kulturze,
sprawom spotecznosci lokalnych i zdrowiu*’. Co tydzien emitowany jest
rowniez program poswiecony sprawom osob gtuchych*'. Wieksza czes$¢
programow jest posSwiecona sprawom ogo6tu i dla niego jest przezna-
czona. Wyjatkiem jest magazyn o sprawach oséb gtuchych. W wiekszosci
przypadkéw Zrodtem JM jest thumacz styszacy, oprécz wspomnianego
magazynu o sprawach oséb gtuchych. Ten ostatni jest jedynym progra-
mem nadawanym na dwdch antenach, ale z JM. Reszta programdw jest
nadawana na dwéch antenach, przy czym druga jest specjalny kanat dla
JM, emitowany w ramach kanatéw lokalnych oferowanych przez TV2 od
godz. 17 do 21*

Estoniska ERR oferuje gtuchym Estoriczykom jedno wydanie wia-
domosci z prezenterem gltuchym, emitowane siedem dni w tygodniu®.
Jest to program przeznaczony dla gtuchych, dostepny na jednej antenie.

W Finlandii YLE proponuje uzytkownikom finskiego jezyka migowego
codzienne wydanie serwisu informacyjnego z prezenterem gtuchym®**
oraz cotygodniowe podsumowanie wydarzen, rowniez z prezenterem
ghluchym*. Oba programy przeznaczone sa dla spotecznosci ghuchych.
Zrédtem JM jest prezenter ghuchy. Opisane programy dostepne s3 tylko
na jednej antenie.

France Télévisions emituje dla gtuchych Francuzéw codziennie pie¢
krotkich wydan wiadomosci®é, raz w tygodniu program poswiecony pracy

-tegnsprog-3/ligetil-nyheder-pa-tegnsprog-2018-12-28/SignLanguage#!/,assetType-
=SignLanguage

39 Tegnsprogstolkning [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.dr.dk/service/tilgaengelighed/tegnsprog/tegnsprogstolkning.

*0 Tamze.
Tamze.
Tamze.
Aktuaalnekaamera (viipekeeles) [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://etv2.err.ee/915415/aktuaalne-kaamera-viipekeeles.

* Yle Uutisetviittomakielelld [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://areena.yle.fi/1-3253227.

¥ Yle Uutiset Viikkoviitottuna [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://areena.yle.fi/1-3239267.

* Programme TV (langue des signes) [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: http://www.sourds.net/programme-tv-langue-des-signes/.
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francuskiego parlamentu i réwniez raz w tygodniu magazyn poswiecony
sprawom o0s6b ghuchych?’. Serwisy informacyjne i program parlamentarny
sg przeznaczone dla og6tu, natomiast wspomniany magazyn - specjalnie
dla os6b gtuchych. W przypadku serwiséw i programu parlamentarnego,
JM pochodzi od styszacego ttumacza, w przypadku magazynu - od prezen-
tera gtuchego. Wszystkie ww. programy emitowane sg na jednej antenie.

Grecki nadawca publiczny ERT udostepnia odbiorcom greckiego
jezyka migowego codziennie dwa wydania wiadomosci - boczne*®
i gtéwne*. Sa to programy o przeznaczeniu ogélnym. Zrédiem M s3
ttumacze styszacy. Wydanie boczne emitowane jest na jednej antenie,
wydanie gtéwne - na dwéch antenach.

RTVE, nadawca publiczny w Hiszpanii, oferuje przez siedem dni
w tygodniu dwa wydania wiadomosci, trzecie oferowane jest codziennie
oprdcz niedziel*’. Oprécz tego, istnieje cotygodniowy magazyn przezna-
czony dla oséb gluchych®!. Serwisy informacyjne sg programami prze-
znaczonymi dla og6tu, natomiast wspomniany magazyn jest programem
utworzonym specjalnie dla gtuchych. W serwisach zrédtem JM jest ttu-
macz styszacy, a w magazynie prezenterzy glusi. Serwisy emitowane sg
na dwéch antenach, magazyn - na jedne;j.

Irlandzka RTE oferuje uzytkownikom irlandzkiego jezyka migowego
codzienny skrot informacji z prezenterem gtuchym®? oraz cotygodniowag
prognoze pogody, rowniez z prezenterem gluchym?®3. Codziennie emito-
wana jest réwniez nadawana z ttumaczem czytana bajka dla najmtod-

¥7 Commentregarder le JT en langue des signes? [online] [dostep 17 marca 2019].
Dostepny w World Wide Web: https://www.programme-tv.net/news/evenement/la-tele-
et-vous-television/220751-comment-regarder-le-jt-en-langue-des-signes/.

8 AueA [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
webtv.ert.gr/amea/.

9 AEATIA EIAHXEQN (AMEA) [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://webtv.ert.gr/category/amea/news-amea/.

50 Telediario [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: http://
www.rtve.es/alacarta/videos/telediario/.

51 En lengua de signos [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: http://www.rtve.es/alacarta/videos/en-lengua-de-signos/.

52 News with Signing [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.rte.ie/player/series/news-with-signing/S10000001209.

53 Weather with Signing [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.rte.ie/player/series/weather-with-signing/SI0000002053?epgu-
id=IH000367795.
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szych. Oprocz tego, raz w tygodniu (w Srodowe noce) istnieje pasmo,
w ktérym z thumaczem |JM emitowane sg tresci réznego rodzaju (np.
seriale lub filmy dokumentalne)®*. Wiekszo$¢ programow ma charakter
ogolny, tylko krotki skrot informacji i pogoda sg programami specjalnymi
dla gtuchych. Wystepuja programy zaréwno ttumaczone jak i takie, gdzie
zrédtem JM jest prezenter gtuchy. Wszystkie programy sg emitowane
tylko na jednej antenie.

Litewski nadawca publiczny LRT oferuje widzom korzystajacym
z litewskiego jezyka migowego codziennie dwa wydania wiadomosci -
boczne i gtdwne. Oprécz tego, raz w tygodniu obejrze¢ mozna program
poswiecony prawom konsumenta®®. Sg to programy przeznaczone dla
og6tu. Zrédtem JM jest styszacy ttumacz. Wydanie boczne emitowane jest
na jednej antenie, gtdwne - na dwdch, magazyn - na jedne;j.

W ofercie luksemburskiego RTL nie odnaleziono zadnych programéw
ttumaczonych badz prezentowanych w JM.

LSM, publiczny nadawca na Lotwie, emituje dla uzytkownikéw to-
tewskiego jezyka migowego codziennie jedno wydanie wiadomosci z JM5°
oraz cotygodniowe dwa talk-showy polityczne®’. Oba programy przezna-
czone s3 dla publicznosci ogoélnej. W obu przypadkach JM zapewniany
jest przez ttumaczy styszacych. Rdwniez w obu przypadkach programy
emitowane s3 na jednej antenie.

Publiczny nadawca Malty, PBS, emituje dla korzystajacych z maltan-
skiego jezyka migowego codziennie jedno wydanie wiadomosci®®. Jest to
program przeznaczony dla ogétu. JM dostarcza ttumacz styszacy. Program
emitowany jest na jednej antenie.

54 RTE Access Services [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.rte.ie/tv/programmes/916965-rte-irish-sign-language-schedule/.

55 Vartotojykontrolé [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www?2.Irt.It/mediateka/irasas/1013714394 /vartotoju-kontrole.

56 Nedzirdigajiem [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://ltvism.lv/lv/dokumentalie/surdo/dienas-zinas/.

57 Nedzirdigajiem [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://ltvlsm.lv/lv/dokumentalie/surdo/intervijas-raidijums-11/; Nedzirdigajiem
[online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://ltvism.lv/lv/
dokumentalie/surdo/tiesa-runa/.

58 Skeda [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.tvm.com.mt/mt/skeda/.
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Holenderski nadawca publiczny NPO oferuje uzytkownikom ni-
derlandzkiego jezyka migowego w dni powszednie cztery wydania ser-
wisu informacyjnego® oraz jedno wydanie serwisu informacyjnego dla
dzieci®. Oba te programy sg przeznaczane dla ogétu widzéw. W obu JM
zapewniany jest przez ttumacza styszacego. Oba emitowane sg na dwdch
antenach.

W Niemczech zaréwno ARD, jak i ZDF oferuja gtuchym uzytkowni-
kom niemieckiego jezyka migowego swoje gtéwne serwisy informacyjne
(ARD - siedem dni w tygodniu, ZDF - od poniedziatku do czwartku)®'.
ARD emituje rowniez co tydzien magazyn poswiecony sprawom 0s6b
ghuchych®, Serwisy informacyjne sg programami dla ogdtu, a magazyn
programem wyspecjalizowanym dla gtuchych. Serwisy zaopatruje w |JM
styszacy thumacz, natomiast w magazynie mamy do czynienia z prezen-
terami gluchymi. Serwisy sa emitowane na dwéch antenach, a magazyn
na jedne;j.

Telewizja Polska oferuje gtuchym widzom w polskim jezyku migo-
wym cztery serwisy informacyjne (dwa codziennie, dwa od poniedziatku
do pigtku)®. Oprdcz tego, emitowany jest magazyn interwencyjny (row-
niez od poniedziatku do pigtku)®, codziennie nadawany jest sportowy
talk-show®®, a co tydzien - program o sportach os6b z niepetnospraw-
noscia®. Z powyzsza czestotliwosciag nadawany jest rOwniez program
refleksji religijnej oraz program po$wiecony sprawom oséb gtuchych®.

5 Gidsvoorvandaag [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.npostart.nl/gids.

0 Tamze.

1 TV-Programm [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.phoenix.de/tv-programm.html.

62 Startseite - TV mit Gebdrdensprache [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://programm.ard.de/TV/TV-mit-Gebaerdensprache/Startseite.

% Program telewizyjny [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: http://www.tvp.pl/program-telewizyjny.

6 Telekurier [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
poznan.tvp.pl/1710632/telekurier.

8 Sportowy wieczor [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://sport.tvp.pl/36748004/sportowy-wieczor.

6 Petnosprawni [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://sport.tvp.pl/9639153 /pelnosprawni.

87 Spotkania w Swiecie ciszy [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: http://regiony.tvp.pl/38241178/spotkania-w-swiecie-ciszy.
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Wszystkie programy, oprécz wymienionego jako ostatni programu dla gtu-
chych, s3 przeznaczone dla ogétu. We wszystkich, oprécz ww. programu,
zrodto JM stanowi ttumacz styszacy. Wszystkie programy emitowane sa
na jednej antenie.

RTP, portugalski nadawca publiczny, zaopatruje widzéw wtadajacych
portugalskim jezykiem migowym codziennie w cztery serwisy informa-
cyjne®® i dwa magazyny rozrywkowe®® (od poniedziatku do pigtku). Sg to
programy dla widowni og6lnej. JM we wszystkich przypadkach zapewnia
styszacy ttumacz. Wszystkie programy emitowane sg na jednej antenie.

Nadawca publiczny Rumunii, TVR, proponuje widzom gluchym,
znajgcym rumunski jezyk migowy, dwa serwisy informacyjne (od ponie-
dziatku do piagtku)’® oraz dwa magazyny poswiecone osobom niepetno-
sprawnym’!. Oba typy programoéw przeznaczone s3 dla og6lnej widowni.
W obu JM dostarcza ttumacz styszacy. Wreszcie oba typy ww. programéow
nadawane s3 na jednej antenie.

Stowenski nadawca RTV SLO zapewnia gtuchym widzom ze znajo-
moscia stowenskiego jezyka migowego codziennie swoj gtowny serwis
informacyjny’?, dwa cotygodniowe podsumowania wydarzen tygodnia
(krajowych?® i zagranicznych’). Co tydzien emitowany jest réwniez serwis
informacyjny dla dzieci i mtodziezy’. Z tg samg czestotliwo$cig nadawany

% Bom Dia Portugal [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.rtp.pt/programa/tv/p36549; Jornal da Tarde [online] [dostep 17 marca
2019]. Dostepny w World Wide Web: https://www.rtp.pt/programa/tv/p36551; Portu-
gal em Direto [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.rtp.pt/programa/tv/p36552; Telejornal [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://www.rtp.pt/programa/tv/p36548.

' Praga da Alegria [online] [dostep 17 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.rtp.pt/programa/tv/p36601; Agora Nés [online] [dostep 17 marca 2019].
Dostepny w World Wide Web: https://www.rtp.pt/programa/tv/p36602.

70 Program TV [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
http://www.tvr.ro/program.html.

1 Tamze.

2 Dnevnik z znakovnimjezikom [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://4d.rtvslo.si/oddaja/dnevnik_znak/173250402.

73 Utrip [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://4d.
rtvslo.si/oddaja/utrip_znak/173250407.

74 Zrcalotedna [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://4d.rtvslo.si/oddaja/zrcalo_znak/173250406.

5 Infodrom z znakovnimjezikom [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://4d.rtvslo.si/oddaja/infodrom_znak/173250404.
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jestrowniez obszerny cotygodniowy reportaz’®. Réwniez co tydzien emi-
towana jest dla najmtodszych bajka’”. Dwa razy w miesigcu nadawany jest
magazyn poswiecony problemom oséb ghuchych’®. Wiekszo$¢ programow
(poza magazynem dla gtuchych) jest przeznaczona dla ogétu. JM dostarcza
w wiekszos$ci przypadkow (zndéw poza magazynem dla gtuchych) ttumacz
styszacy. Wiekszo$¢ programéw, poza wspomnianym magazynem, oraz
bajki nadawane sg na dwéch antenach.

Na Stowacji nadawca publiczny RTVS zapewnia widowni gtuche;j,
uzywajacej stowackiego jezyka migowego, codziennie krétkie wiado-
mosci w JM”° oraz gtéwne wydanie wiadomosci®. Oprécz tego, co dwa
tygodnie nadawany jest magazyn poswiecony problematyce oséb gtu-
chych®l. Zarowno kroétkie wiadomosci, jak i magazyn przeznaczone sa dla
gtuchych, natomiast gtéwne wydanie wiadomosci przeznaczone jest dla
og6tu. W krétkich wiadomoSciach i magazynie JM zapewniaja prezenterzy
ghusi, natomiast w wydaniu gtéwnym wiadomosci zapewnia go styszacy
ttumacz. Krotkie wiadomosci i magazyn nadawane s na jednej antenie,
natomiast gtdbwne wiadomosci na dwoch, ale wersje z JM mozna ogladac
tylko w ramach nocnych i porannych powtoérzen.

SVT, szwedzki nadawca publiczny, oferuje publicznosci gtuchej, zna-
jacej szwedzki jezyk migowy, codzienne wydanie wiadomosci z prezente-
rem gtuchym®. Raz w tygodniu ttumaczone s3 bajki dla najmtodszych®:.
Poza tym, dwa razy w tygodniu udostepniane jest pasmo, gdzie emito-
wane s3 ttumaczone na JM powtdérki ré6znorodnych programéw z catego

76 Tednik z znakovnimjezikom [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: https://4d.rtvslo.si/oddaja/tednik_z_znakovnim_jezikom/173250542.

7 Zgodbeizskoljke [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://4d.rtvslo.si/oddaja/zgodbe_iz_skoljke/161851955.

78 Prisluhnimotisini [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://4d.rtvslo.si/oddaja/prisluhnimo_tisini/184.

79 Sprdvy RTVS v slovenskomposunkovomjazyku [online] [dostep 18 marca 2019].
Dostepny w World Wide Web: http://www.rtvs.sk/televizia/archiv/14009.

80 Sprdavy RTVS [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
http://www.rtvs.sk/televizia/archiv/13986.

81 Televizny klub nepocujiicich [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World
Wide Web: http://www.rtvs.sk/televizia/archiv/14153.

82 Nyhetstecken [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.svtplay.se/nyhetstecken.

8 TV-Tabld [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.svtplay.se/kanaler/sok?s=teckenspr%C3%A5kstolkat.
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tygodnia®*, m.in.: talk-show polityczny®® i sportowy?®® czy reportaz o oso-
bach z niepetnosprawnoscig®”. Wiadomosci z prezenterem gluchym sa
specjalne przeznaczone dla spotecznosci gtuchych, a reszta programow
przeznaczona jest dla ogétu. Z wyjatkiem wiadomosci, w JM zaopatruje
programy tlumacz styszacy. Wiadomo$ci emitowane sa na jednej antenie,
natomiast reszta programow na dwéch antenach, przy czym nie symul-
tanicznie - wersje JM mozna oglada¢ w wersji powtoérkowe;j.

Wegierska MTVA emituje dla uzytkownikéw wegierskiego jezyka mi-
gowego od poniedziatku do pigtku wiadomosci dla dzieci z ttumaczeniem
na JM®8, Jest to program o charakterze ogélnym. JM zapewnia styszacy
ttumacz. Program emitowany jest na jednej antenie.

Publiczny nadawca Wielkiej Brytanii, BBC, zapewnia widzom gtu-
chym ze znajomoscia brytyjskiego jezyka migowego trzy serwisy infor-
macyjne od poniedziatku do pigtku i jeden w soboty i niedziele®. Dla
najmtodszych raz w tygodniu emitowane sg wiersze przettumaczone
na JM, a od poniedziatku do piagtku bajki®°. Raz w miesigcu emitowany
jest magazyn poswiecony problematyce spotecznosci gtuchych®!. Ser-
wisy informacyjne przeznaczone sg dla widowni og6lnej. Materiaty dla
najmtodszych oraz magazyn sa przygotowane specjalnie dla gtuchych.
Mimo tego, zréodtem JM w wiekszosci przypadkéw (poza magazynem)
sg thumacze styszacy. Serwisy informacyjne emitowane sg na dwoch
antenach, pozostate programy na jedne;j.

Tabela 1. Wybrane kryteria, wedtug ktérych opisywani byli nadawcy w przed-

8 Tamze.

8 Agenda [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.svtplay.se/video/21255423 /agenda/?accessService=signInterpretation&start=auto.

8 Sportspegeln [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.svtplay.se/video/21255383 /sportspegeln/?accessService=signinterpre-
tation.

87 PK-mannen - teckensprdkstolkat [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny
w World Wide Web: https://urplay.se/serie/211244-pk-mannen-teckensprakstolkat.

8 Hetedhétkaland [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.mediaklikk.hu/musor/hetedhet-kaland/.

8 A day in the life of a BSL Interpreter for BBC News [online] [dostep 18 marca
2019]. Dostepny w World Wide Web: http://www.bbc.co.uk/blogs/aboutthebbc/entries/
d247£773-3ed7-35d8-bcc4-caBb0b3e4c56.

% Something Special [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide
Web: https://www.bbc.co.uk/cbeebies/shows/something-special.

91 See Hear [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web: https://
www.bbc.co.uk/programmes/b006m9cb/broadcasts.
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Wtoski nadawca publiczny RAI oferuje gtuchej widowni, znajacej
wtoski jezyk migowy, codziennie cztery skréty informacji (jeden z kaz-
dej wazniejszej anteny)®2 S3 to programy dla widowni ogélnej. J]M we
wszystkich przypadkach zapewnia styszacy ttumacz. Wszystkie programy
emitowane sg na jednej antenie.

Podsumowanie

Tylko jedna trzecia nadawcéw unijnych dostrzega potrzebe informowa-
nia, jak wczes$niej wspomniano, wyjatkowo zubozonej pod wzgledem
informacyjnym spotecznosci gtuchych, nawet jesli chodzi o ich wtasne
sprawy. Nie lepiej jest z informowaniem gtuchych o sprawach ogélnych
za posrednictwem prezentera gluchego - na dostarczanie tego rodzaju
informacji zdecydowata sie jedynie jedna czwarta nadawcéw. Ogolnie
prezentera gtuchego - jako prezentera magazynu lub prezentera wiado-
mo$ci - mozna zobaczy¢ u 40% nadawcédw. Warto zauwazy¢, ze materiaty
z prezenterem gluchym najcze$ciej nie sg czystymi przektadami infor-
macji ze ,Swiata styszacych” i pozwalaja na pokazanie danej informacji
w szerszym kontekscie, jakze waznym przy deprywacji informacyjnej
dotykajacej te spotecznosc¢.

Jesli chodzi o informowanie rozumiane potocznie, tj. udostepnianie
programow informacyjnych (poza wyzej wymienionymi serwisami pro-
wadzonymi przez gtuchych), to ttumaczone sa one na JM u ponad trzech
czwartych nadawcéw. W wypadku jednej trzeciej ttumaczone sag wydania
gtowne, w wypadku potowy — wydania boczne. Oba typy serwiséw udo-
stepniane sg przez niewiele ponad jedng dziesigtag nadawcow.

Co sie tyczy podgrup gtuchych szczegélnie narazonych na brak roz-
woju i manipulacje, tj. dzieci i mtodziezy, sytuacja oferty telewizyjnej
nie wyglada najlepiej - bajki i inne tre$ci rozwijajace dla najmtodszych
oferuje zaledwie jedna pigta nadawcéw, a programy dla dorastajacej
mtodziezy - tylko jedna dziesigta.

Techniczne kwestie nadawcze przedstawiajg sie tak, ze prawie dwie
trzecie nadawcéw emituje programy z JM na jednej antenie (tj. nie mozna

2 Guida TV / Replay [online] [dostep 18 marca 2019]. Dostepny w World Wide Web:
https://www.raiplay.it/guidatv/.
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wybrac wersji bez JM), a na dwdch (gdzie wybdr istnieje) — prawie potowa.
W trzech krajach (jednej dziesiatej) taczone sg oba modele transmisji.
Warto zauwazy¢, Ze réznorodno$¢ gatunkowa programéw z JM w UE
jest staba. Kréluja serwisy informacyjne. W pojedynczych przypadkach
mozemy zaobserwowac¢ ttumaczong na JM publicystyke, sport, rozrywke
lub programy tyczace sie problematyki oséb z niepetnosprawnoscig. Brak
jednak wyraznej tendencji do dostarczania w JM tresci spoza gatunkéw

»oczywistych”.
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Access to Sign Language Information
in TV Shows Broadcast by Public Media Providers
of the European Union — an Introductory Study

ABSTRACT: The paper describes possibilities of access to information for deaf
people in the European Union in their first languages, i.e. sign-languages of
the individual EU countries. The most popular hearing loss classification (by

* Dla oszczedno$ci miejsca, w bibliografii nie zostaly ponowione odniesienia do
stron internetowych dokumentujacych poszczegdlne kraje i programy.
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BIAP) was confronted with a description of potential sign-language television
information-reception capabilities. A list of the EU countries is provided
together with the names of the public broadcasters of the individual countries.
The criterion of TV show selection was described and properties according to
which the shows were analyzed were enumerated. The main part of the paper
is constituted by profiles of broadcasters of individual EU containing types of
shows broadcast in sign languages, their purpose, source of sign language and
way of broadcasting.

KEYWORDS: accessibility, signlanguage, television, public media, deafpeople, de-
afness, hearingdisability, European Union, broadcasters, televisionprogrammes.



